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Divdesmit tresa Starptautiska lingvistikas olimpiade

Individualo sacensibu uzdevumi

Risinajuma pieraksta noteikumi

Neparrakstiet uzdevumus! Katra uzdevuma risinajumu pierakstiet uz atseviskas(-am) lapas(-am)!
Uz katras lapas noradiet attieciga uzdevuma numuru, Jasu vietas numuru un Jasu uzvardu! Pretéja
gadijuma Jasu darbs var tikt pazaudéts.

Ja nav noradits citadi, aprakstiet Jasu uzdevuma materiala atrastas likumsakaribas. Pretéja gadiju-
ma Jasu risinajums tiks novértéts ar zemaku punktu skaitu.

1. uzdevums (20 punkti).

Doti vardi centraljupiku valoda, kopa ar to fonétiskajam transkripcijam un
tulkojumiem. Visas formas lieto Nortona lica (NL) dialekta:

qasgulek ['qaz.yu.lsokh] svitrainais ronis
nanevpak [na.'naf.pak®] liels ezers

tep’liugq ['tep.Bi.ug”] vin$ gatavo raudzetas zivju galvas
nav’pagtuq ['nav.pax.tug®] tas tiesam saliiza
qamiq’vak [ga.'miq.vakh] noteikta naktstaurina suga
nat’rarkaq ['nat.say.kaq®] materials adas zabaku zolem
calugun [ca. Bui.yun] adas skrapis

kaal’taaq [ka.'als.ta.aq"] spelu karts

ullelluku [u.Yat.duku] izgrieZot uz otru pusi
ilquineq ['it.qu."iznaqh] galvaskauss

kaltuuvvilaq ['kat.tu.'u:.fi.kag"] kartupelis
kayangurngalnguq | [ka.ja.guk.nak.yug"] ovals priekSmets
assikekeka [a.'sizka.'kek ka] vin§ man patik
palutegerru [pa.Bu:.ta.'qay.xu] ludzu, aizver to
iggiggiayuli [i.'xiz.xi.'azjuksi] Virdzinijas piice
ilalkumalria [i.'Bat.ku.'malk.xi.a] upuris

apepailgaku [a.'pap.pa.'ils.ya.ku] pirms vaicat vinam
yuarutlertangqertuq | [ju.'a:.suth.'tey.tan.'qax.tuq?] | ir veca dziesma
tutgarrlugaq ['tuth.xay.4uz.yag"] mazberns

cuukvagtalek [cu.'ukh.fax.'ta:.gokb] vieta ar daudzam lidakam
cangatenrituten [ca.'par.ton.'situ.ton] tev nekas nekais
cungagcessvakartat | [cu.'nax.cas.'farkay.tath] cik zali tie ir!
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No iepriek$minétajam formam tikai pédéjas Cetras izruna citadi otra $is valodas dialekta, visparéja
centraljupiku (VCJ). Zemak ir dotas $o formu fonétiskas transkripcijas VCJ dialekta:

tutgarrlugaq ['tuth.'xax.du.yaq"] mazbérns

cuukvagtalek [cu.'ukh.'fax.ta.lgakP] vieta ar daudzam lidakam
cangatenrituten [ca.'na:.'ten.ki. tuz.tan] tev nekas nekais
cungagcessvakartat | [cu.'nax.'cas.fa.'kay.tat"] cik zali tie ir!

(a) Pierakstiet centraljupiku valoda:

1. | [ mat.qu.'Baks.si.'ux.ta] | dabas aizsardzibas inspektors

2. | [qa.jawpix.kaini] vina pasa nakotnes autentiskais kajaks
3. | [ta.tinxaq"] kajaka lietojamais akis

4. | ['kex.sa.'it.ku.tagh] uzpurnis sunim

5. | ['cup.ya.tax.tug] vins$ peksni sailgojas pec majam

Formam, kuras ir derigas tikai viena no diviem dialektiem (NL vai VC]J), noradiet, kur§ dialekts
ir parstavets!

(b) Ierakstiet zemak doto formu fonétiskas transkripcijas:

6. | aartartuq vins$ medz but piesardzigs
7. | akekataki au!
8. | negavgun sakne, ko lieto ka vannas sukli
9. | atasuak vasaras bikses
10. | ner’ciquq vins edis
11. | alikenritaqa es nebaidos no ta
12. | neqlinrrarmek | no tikko sagrieztas zivs

Tur, kur izruna at8kiras starp dialektiem, uzrakstiet abas transkripcijas, katrai noradot dialektu!

A Centraljupiku valoda pieder eskimosu—aleutu valodu saimei. Taja runa ap 10 000 cilveku Alaskas
Dienvidrietumos, ASV.

Rakstzime [:| apzimé patskana garumu. Rakstzime [.] atdala zilbes. Rakstzime D atrodas pirms
uzsvértas(am) zilbes(ém).

[1] apzimé iepriekséja lidzskana aspiraciju (izrunu ar pastiprinatu izelpu).

[a] = a varda nesaprot.

[c] ~ ¢

[j] = latviesu j.

—Lai Otsuka (konsultante: Sellija Semsona)
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2. uzdevums (20 punkti). Doti daZi vardi un vardkopas jeli-dnje valoda, ka ari to tulkojumi latviesu
valoda jaukta seciba:

1. kpédé A. melns

2. kpédékpéde B. [oti balts

3. kpaapi nt66 C. rieksts, kas klist melns pec cepsanas
4. kpaapi tp:oo D. mazs kugis

5. nkéli tp:oo E. kokam ir sarkanas lapas

6. tpile kpaapikpaapi F. balta lieta

7. yi yaa taataa G. balta kakadu mazulis

Zemak doti vél dazi vardi un vardkopas jeli-dnje valoda, ka ari to tulkojumi latviesu valoda jaukta
seciba:

8. chéépi mbwii miy6 H. bite

9. kinikini L dzelzs gabali

10. limi k:ii J. eiropietis, arzemnieks
11. mty:aamty:aa K. taukains

12. mty:aa wee L. kukainis

13. nkéli chéépi paa M. divi gari un tievi akmeni
14. nkéli pi N. atri (,ka zibens”)

15. tpile wee O. Zagars

16. yi mbwii P. salds

Visbeidzot, doti vél dazi vardi un vardkopas jeli-dnje valoda, ka ari to tulkojumi latviesu valoda
jaukta seciba:

17. kémi nt:uu Q. alkoholisks dzeriens
18. k:ii miy6 R. likis

19. nkéli mbwaa S. acs abols

20. ngwolo nt:uu T. zala ¢iska

21. mbwaa U. zarnu tarps

22. mwi pé V. gars un tievs cilveks
23. tpile pé k:ii kigha nt:uu k:ii W. koku stumbri

24. pi mbwii X. divi bananaugi

25. pintdd Y. (negatavs) mango
26. tpile pé yi kuu yaa k:ii Z. udens

27. yipaa AA. dzeltena ¢uska

(a) Noskaidrojiet pareizas atbilstibas!

(b) Partulkojiet latviesu valoda:
28. k:ii (8im vardam ir divas nozimes; noradiet abas)

29. kpaapi  30.kigha  31.mty:aa 32.nkélidnye 33.ngwolo  34. kémikigha nt:uu
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(c) Partulkojiet jeli-dnje valoda:

BB. (vina) dels EE. svaigs, jels HH. Roselas sala
CC. zals FF. (negatavs) auglis
DD. tauki GG. melns cilveks

(d) Savietojiet sekojosos vardus jeli-dnje valoda ar attéliem zemak, zinot, ka nté = k:ii!

35. kpaapi tp:oo kpaapi tp:oo
36. mbood

37. mbd6 nté

38. mbo6 p:uu nkéli

39. pé pé

40. taa

(e) Paskaidrojiet, ka jeli-dnje valoda izsaka krasas!

A\ Papildu paskaidrojumi atbildém nav nepieciesami un netiks vértéti.
Jeli-dnje valoda (Yéli Dnye) nav klasificéta un, iespéjams, ir izoléta valoda. Taja runa ap 5000 cilvéku
Roselas sala, Papua-Jaungvinejas dienvidaustrumu dala.
Baltais kakadu ir putnu suga. Papua-Jaungvinejas dienvidu dala vésturiski bija Lielbritanijas un
vélak Australijas parvaldiba.
a, &1, é 0 ir patskani. Rakstzime [:] apzimé sekojo$a patskapa nazalu izrunu.
—Dans-Mircéa Mirea
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3. uzdevums (20 punkti). Doti teikumi ikito valoda, ka ari to tulkojumi latvie$u valoda. Tur, kur
vairak neka viens teikums ikito valoda atbilst vienam tulkojumam latvie$u valoda, ir doti visi iespé&jamie
teikumi ikito valoda.

o ® NGk

10.

12.
13.

14.
15.

16.

(@)

(b)

A
na.
i

. Ima paapaaja masiitiirii — Ima pardos zivi.

nu=iina isikirii iiyi — Vins/-a parplesis o virvi.
ki=iita masiitiirii Jaime . . .

{ki=]aime masiitiirii iita} — Es pardosu Haimem maju

nu=naajuukura simiimi — Vins/-a uzrakstija gramatu.

ki=iina masiirii ikwani saawiri — Es nopirksu So virieSa maceti (So maceti, kas pieder virietim).

ki=iipi asuraaja sakiirii mira — Es koslasu So bernu manioku (manioku, kas pieder Siem bérniem).

Leo iipi siwiirarii ikwaniwiya — Leo apmekles Sos viriesus.

kia=Leo iita irikatajuurii — Tu salabosi Leo maju (maju, kas pieder Leo).

ki=simiitakura iimi simiimiya — Es izlasiju $is gramatas.

nu=iimi irikatajuurii iiminaka — Vins/-a salabos sis laivas.

. kia=kariiniikura miisaji kajinani — Tu rupéjies (pag.) par sievietes dzivnieku.

ki=simiitakura iina simiimi paajuuyaana — Es izlasiju $i skolotaja gramatu.
nu=paapaaja miitiirii iina ikwani . o
P. P J e s s . . ¢ — Vins/-a iedos Sim virietim zivi.
nu=iina miitirii ikwani paapaaja
ki=nikikura iipi kaajiya iitimira — Es redzéju So sievieSu dzivniekus.
kia=iina simiimiya simiitarit maaya — Tu izlasisi $i berna gramatas.

kia=iina masiitiirii simiimi paajuuyaana
kia=paajuuyaana masiitiirii iina simiimi

} — Tu pardosi skolotajam So gramatu.

Partulkojiet sekojosos teikumus latviesu valoda! Noradiet vairakus tulkojumus, kur iespéjams!
Parliecinieties, ka katrs tulkojums ir viennozimigi saprotams!

17. kia=iipi siwiirarii miisaji paajuuyaapi
18. nu=nikikura Leo paapaaja
19. ki=iina masiitiirii miisaji iimina
20. ki=iipi kariiniirii iina mira ikwani
Partulkojiet sekojosos teikumus ikito valoda! Noradiet vairakus tulkojumus, kur iesp&jams!

21. Tu nopirki So bérnu laivas.

22. Tu parplesisi skolotaja virvi.

23. Es nopirksu So sievieSu maju (maju, kas pieder sim sievietem).
24. Vins/-a pardos Imai $is gramatas.

25. Es salabosu So So viriesu laivu (So laivu, kas pieder Siem virieSiem).
Ikito valoda pieder zaparo valodu saimei. Taja runa mazak par 100 cilvéku Peru Amazones regio-

ir patskanis. j = latviesu h. Rakstzime [=] atdala divas varda dalas. Ikito valoda ir toni, bet

vienkar$uma labad, $aja uzdevuma tie ir izlaisti.
Ima, Haime un Leo ir cilvéku vardi. —Imera Maknaita
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4. uzdevums (20 punkti). Dots sakurabiatu valoda runajosas gimenes ciltskoks. Ciltskoka brali un
masas paradas seciba no vecaka uz jaunako no kreisas uz labo.

Elias @

1
R
6| |7

8 9

[ virietis (O sieviete N: brali un masas —: lauliba |: déli un meitas

Cetru gimenes loceklu vardi jau ir doti: vecakais laulatais paris (Elias un Luzia) un divi vecakie cilveki
(Boni un Rosalina) no jaunakas paaudzes. DaZzi citi gimenes locekli ir apziméti zemak ar burtiem (A-])
un apziméti ciltskoka ar cipariem (1-10) ne obligati tada pasa seciba. Peléka krasa atzimétie cilveki
$aja uzdevuma neparadas.

Tagad apskatiet dazus izteicienus, kurus $ie cilvéki var pateikt, lai aprakstitu savas radniecibas
saites. Katra kolonna runatajs ir noradits kreisaja pusé, un $i cilvéka teiktas frazes — labaja pusé.
Pieméram, G: Elias abitop nozimé, ka G saka ,Elias ir abitop = mans ...

Elias: A otak B: Rosalina omaykut F: C (iv) H: Elias abitop
H otaup A okoypet E okip B oyke
’ Luzia: B omépit ‘ D otak G asi C omaykut
’ Boni: Y okip ‘ E 0ta~up I okoypet D (vi)
’ Rosalina: A asi ‘ I oméykut G: Elias abitop E otaup
—— C: I okoypet Boni okupi mépit || I: F okwa
A: Luzia asi G asi A okupi G asi
Rosalina omépit
D: Rosalina ~~ B J: B abito
B okwa — (i) P
D okwa tak F okwa E okwa taup F oyke
E okwa taup I okupi f 0m~ép'itt I okoypet
: omépi
F oykey mépit E: C okip P
G oykey D_
I 0 J oyke

(a) Savietojiet ciparus (1-10) ar gimenes locekliem (A-])!
(b) Noradiet gimenes loceklu (5-10) dzim$anas secibu!

(c) Aizpildiet tuksas vietas (i—vi)! Katrai tuksajai vietai ir tikai viena iespéjama atbilde, bet atbilde
var sastavét ari no vairakiem vardiem.

A\ Sakurabiatu valoda pieder tupi valodu saimes tupari atzaram. Taja runa ap 13 cilvéku Brazilijas
Amazones lietus meza, tuvu Bolivijas robezai.
u ~ u bet ar nenoapalotam lapam. Rakstzime D apzimé nazalu patskani.
—Lai Otsuka (konsultante: Ana Vilasi Galusio)
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5. uzdevums (20 punkti). Doti teikumi latviesu valoda, ka ari to tulkojumi komndzo valoda:

1. Es satikos ar viniem vakar. kayé thewafé
2. Jus saucat mani pirms nedélas. niima wobraknwath
3. Mes turejam vinus pirms nedelas. niimi efathwake
4. Mes aizturejam jus pirms nedeélas. niima thefafake
5. Jus tiekaties ar mums tagad. zena nwagrwrth
6. Mes redzam jus tagad. zena emarwe
7.  Es saucu vinus tagad. zena ebriknwé
8.  Vini atveda jus atpakal pirms nedélas. niimi thiabrimath
9.  Jus turéjat mus pirms nedélas. niimi nfathwath
10. Mes atvedam vinus atpakal vakar. kayé thibrime
11.  Jus ieraudzijat mani pirms nedeélas. niimi zwemarath
12.  Vini pasauca mis vakar. kayé nznisth
13.  Vini pasauca mani pirms nedelas. niimi zwisath
14.  Es tikos ar viniem pirms nedélas. niimi ewagrwa

(a) Partulkojiet komndZo valoda:

15.  Jas aizturejat mani vakar.

16.  Es pasaucu jis pirms nedeélas.

17.  Jus turat mani tagad.

18.  Vini satikas ar mums pirms nedelas.

(b) Partulkojiet latviesu valoda visos iespéjamos veidos:

19. niimi nbrigwath
20. kayé thefafé

21. nima emarwa
22. kayé nznabrimth

A Komndzo valoda pieder jamu valodu saimei. Taja runa ap 250 cilvéku Rouku ciema Papua-
Jaungvinejas dienvidos.

i, é, i ir patskani; th ir lidzskanis.

—Vesko Milevs (konsultants: Kristians Délers)

Redaktori: Semjuels Ameds, Akoss Blaskovi¢s, Mihajs-Aleksandru Bratu, Aida Davletova,
Ivans Derzanskis (tehn. red.), Hja Dobss, Ana Meta Dolinara, Dmitrijs Gerasimovs, Sindzini Ghosa,
Ksenija Gilarova, Stanislavs Gurevi¢s, AndZela Hou, Davids Hultmans, Boriss Iomdins, Li Téhuns,
Bruno L’Astorina, Imera Maknaita, Dans-Mir¢a Mirea (galv. red.), Andrejs Nikulins, Pans Tunle,
Aleksejs Pegusevs, Jans Petrs, Aleksandrs Piperskis, Psemislavs Podlesnijs, Marija Rubinsteina,
Daniels Ruckis, Kazune Sato, Miléna Veneva, Elisija Vornera.

Latviesu teksts: Aleksejs Pegusevs (parbaudija: Natalija Perkova).

Lai veicas!
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Vietas numurs

(@)

(b)

(d)

Divdesmit tresa Starptautiska lingvistikas olimpiade

Atbilzu lapa:

2. uzdevums

lv

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.
19. 20. 21. 22. 23. 24. 25. 26. 27.
28. k:ii —
(c) BB. (vina) dels —
CC. zals —
29. kpaapi — DD. tauki—
30. kigha —
'gha EE. svaigs, jels —
31. mty:aa —
FF. (negatavs) auglis —
32. nkéli dnye —
33. ngwolo — GG. melns cilveks —
34. kémi kigha nt:uu — HH. Roselas sala —
35. 36. 37. 38. 39. 40.

(e) Paskaidrojiet, ka jeli-dnje valoda izsaka krasas!




Vards un uzvards Vietas numurs

lv
Divdesmit tresa Starptautiska lingvistikas olimpiade
Bukareste (Rumanija), 2026. g. 26. julija — 2. augusta

Atbilzu lapa:

(@)

Elias @

B

(b) Boni > Rosalina > > > > > >

© @




